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NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 610/2009
z 10. jila 2009,

ktorym sa ustanovujd podrobné pravidld pre uplatiiovanie dovoznych colnych kvét na hovidzie
a telacie miso s povodom v Cile

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie
polnohospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
ur¢ité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov) (!), a najmi na jeho clanky 144
ods. 1 a 148 v nadvaznosti na jeho ¢linok 4,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 297/2003 zo 17. februdra
2003, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre
uplatiovanie dovoznych colnych kvét na hovidzie
a telacie miso s povodom v Cile (%) bolo opakovane (%)
podstatnym spdsobom zmenené a doplnené. V zdujme
jasnosti a prehladnosti by sa malo toto nariadenie kodi-
fikovat.

(20  Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom
a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Cilskou repu-
blikou na strane druhej (*) stanovuje v ¢lanku 71 ods. 5,
ze sa od 1. februdra 2003 otvori colnd kvdta na 1 000
ton hovidzicho a telacieho misa a ro¢ne sa zvysi o 100
ton.

(3)  Prislusné kvoty by sa mali spravovat prostrednictvom
dovoznych licencii. Nariadenie Komisie (ES) ¢&.
1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych kvét
pre polnohospodérske produkty spravovanych prostred-
nictvom systému dovoznych licencii (), nariadenie
Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa
stanovujii  podrobné pravidld uplatiovania systému
dovoznych a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred
stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodarske
vyrobky (°), a nariadenie Komisie (ES) ¢ 382/2008
z 21. aprila 2008 o pravidlich uplatiovania dovoznych
a vyvoznych povoleni v sektore hovidzieho a telacieho
misa (7), si s ur¢itymi vynimkami uplatnitelné na tento
ucel.

! v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

() U.
@) U.v. ES L 43, 18.2.2003, s. 26.

(*) Pozri prilohu VIIL

(*) U.v. ES L 352, 30.12.2002, s. 3.
() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.

(9 U. v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.

() U.v. EU L 115, 29.4.2008, s. 10.

<< =< =<

(4)  Cile sa zaviazalo vyddvat osvedenia o pravosti dotknu-
tych vyrobkov, ktorymi sa potvrdzuje, Ze tovar pochddza
z Cile. Je potrebné stanovit vzor a pravidld pouzivania
osvedCenia 0 pravosti.

(5)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 810/2008 z 11. augusta
2008, ktorym sa otvdraja tarifné kvoty pre Cerstvé, chla-
dené alebo mrazené hoviddzie miso vysokej kvality
a mrazené byvolie mdso a ustanovuje sa ich sprava (%),
stanovuje na viaceré kvoty hovidzieho a telacieho misa
osvedCenia o pravosti na obdobia 12 mesiacov za¢inajtce
1. jilom. Aby sa zabezpecila spriva vsetkych dovozov
jednotnym spdésobom, mali by sa stanovit obdobné
vykondvacie predpisy pre kvoty na hovidzie a telacie
miso s povodom v Cile.

(6)  Aby sa zabezpecila primerand sprava dovozu prislusnych
vyrobkov, dovozné povolenia by sa mali vydat az po
prevereni Udajov, najmi tych, ktoré sa tykaji osvedceni
0 pravosti.

(7)  Uplné vritenie dovozného cla vyplyvajiice z oslobodenia
od cla, ktoré je uplatnite[né od 1. februdra 2003, sa ma
priznat v stlade s ¢lankom 236 nariadenia Rady (EHS) ¢.
2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (%), a s ¢ldnkami 878 a nasl.
nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (1°).

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Podla colnej kvoty stanovenej cldnkom 71 ods. 5 Dohody
o pridruzeni medzi Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Cilskou republikou na strane druhej sa
vyrobky s povodom v Cile, ktoré si uvedené v prilohe I k
tomuto nariadeniu, moéZu dovazat oslobodené od cla stanove-
ného v Spolo¢nom colnom sadzobniku v obdobiach od 1. jila
jedného roka do 30. jina nasledujicecho roka v sidlade
s ustanoveniami tohto nariadenia.

8)’

9
O)[j

.v. EU L 219, 14.8.2008, s. 3.
.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
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Mnozstvo vyrobkov uvedenych v prvom odseku zodpovedd
mnozstvu uvedenému v prilohe I pre kazdé dovozné obdobie.

Cldnok 2

Uplatiiuje sa kapitola III nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, naria-
denie (ES) ¢ 376/2008 a nariadenie (ES) ¢. 382/2008, pokial
v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

Clanok 3

1. Dovoznymi licenciami sa ukladd povinnost dovézat
z urenej krajiny. V kolénke 8 Ziadosti o licencie a licencii sa
uvadza krajina povodu a zaciarkne sa kolénka s odpovedou

“

,ano*.

2.V kolénke 20 ziadosti o dovozné povolenie a dovoznych
povoleni sa uvddza poradové cislo 09.4181 a jeden zo
zdznamov uvedenych v prilohe II

Cldnok 4

1. Osvedéenia o pravosti potvrdzujlice, Ze vyrobky poché-
dzaji z Cile, st zostavované vydavajicim orgdnom uvedenym
v ¢lanku 8 v sdlade s ¢lankom 7.

Origindl osved¢enia o pravosti a jeho riadne overend képia sa
predkladaji prislusnému organu clenského statu (dalej len ,pri-
slusny orgdn“) v Case podania prvej Ziadosti o dovozni licenciu
v suvislosti s osvedéenim o pravosti.

2. Pokial sa neprekro¢i mnozstevné obmedzenie uvedené
v osved¢eni, je mozné vydat v rdmci jedného osvedéenia
o pravosti viacero dovoznych licencil. V tomto pripade potvrdi
prislusny orgdn osvedCenie o pravosti, kde uvedie pridelené
MNOoZStvo.

3. Prislusny orgdn vydd dovozné licencie po overeni, Ze
vSetky informdcie uvedené v osvedeni o pravosti zodpovedaji
udajom, ktoré v tejto veci kazdy tyzden dostane z Komisie.
V opacnom pripade sa dovozné licencie nemozu vydat.

Cldnok 5

1. Odchylne od ¢lanku 4 prislusny orgdn moze vydat
dovozni licenciu v nasledujiicich pripadoch:

a) bol predlozeny origindl osved¢enia o pravosti, pricom este
neboli prijaté prislusné informécie o tomto osvedéeni od
Komisie;

b) nebol predlozeny origindl osved¢enia o pravosti a este neboli
prijaté prislusné informdcie o tomto osved¢eni od Komisie;

¢) bol predlozeny origindl osvedéenia o pravosti a boli prijaté
prislusné informacie o tomto osvedéeni od Komisie, aviak
niektoré tidaje sa nezhoduju.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 sa vyska zaruky, ktord
md byt zlozend za dovozné licencie, rovnd plnej vyske colnej
sadzby pre prislusné vyrobky podla Spolo¢ného colného
sadzobnika uplatnitelného v deit predloZenia Ziadosti
o dovozni licenciu.

Po prijati origindlu osved¢enia o pravosti a informécii Komisie
o tomto osvedéen{ a po kontrole siladu tychto tidajov ¢clenské
Staty uvolnia zdruku uvedent v prvom pododseku.

PredlozZenie origindlu osvedcenia o pravosti pozadovaného prav-
nymi predpismi prislusnému orgdnu pred uplynutim platnosti
prislusnej dovoznej licencie predstavuje hlavnd poziadavku
podla ¢lanku 20 nariadenia Komisie (EHS) €. 2220/85 (') pre
zdruku uvedend v prvom pododseku.

Akékolvek ¢iastky zdruky uvedené v prvom pododseku, ktoré
nie st uvolnené, prepadnt a ponechaji sa ako clo.

Clénok 6

Osvedéenia o pravosti a dovozné povolenia si platné tri
mesiace od ddtumu ich vydania.

Ich platnost vS§ak musi skoncit najneskor 30. jina po ddtume
ich vydania.

Clanok 7

1. Osved¢enia o pravosti uvedené v ¢lanku 4 sa vydavaja
v jednom origindli a aspon v jednej kopii podla vzoru uvede-
ného v prilohe IIL

Formuldre maju rozmery priblizne 210 x 297 mm a papier vdzi
najmenej 40 g/m?.

2. Formuldre sa vytlacia a vyplnia v jednom z dradnych
jazykov Spolocenstva; moézu sa tiez vytlacit a vyplnit
v tiradnom jazyku Cile.

3. Osved¢enia o pravosti majii vlastné sériové &isla pridelené
vyddvajucimi orgdnmi uvedenymi v ¢lanku 8. Képie maju
rovnaké sériové ¢islo ako origindl.

4. Original a kopie osvedcenia o pravosti moézu byt vyplnené
strojom alebo rukou. V druhom pripade musia byt vyplnené
¢iernym perom a velkymi tlacenymi pismenami.

5. Osvedcenia o pravosti s platné iba vtedy, ak st riadne
vyplnené a potvrdené vydavajicim orgdnom uvedenym v ¢lanku
8.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5.
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Osved¢enia o pravosti sa povazuji za riadne potvrdené, ak
uvadzaji datum a miesto vydania a ak si oznacené peciatkou
vydévajiiceho orgdnu a podpisom osoby alebo osob, ktoré si
tym poverené.

Petiatku na origindli osvedCenia o pravosti a vsetkych jeho
képidch mozno nahradit tlaenym znakom.

Clanok 8

1. Orgén, ktory Cile poverilo vyddvanim osvedceni
o pravosti (dalej len ,vyddvajici orgdn“) a ktory je uvedeny
v prilohe IV, must:

a) prevziat povinnost overit tdaje uvedené v osvedceniach
O pravosti;

b) prevziat povinnost poskytnit Komisii najmenej raz tyzdenne
akékolvek informdcie, ktoré moézu byt potrebné k overeniu
udajov uvedenych v osvedéeniach o pravosti.

2. Komisia moze prilohu IV zmenit, ak vydévajici orgdn uz
nie je uzndvany, ak si neplni niektoré zo svojich zdvizkov,
alebo ak je vymenovany novy vydavajtici organ.

Cldnok 9

Komisia posttpi prislusnym orgdnom v ¢lenskych Stitoch vzor
odtlackov peciatok, ktoré pouziva vyddvajici orgdn, a mend
a podpisy o0sob poverenych podpisovanim  osvedéeni
o pravosti, ktoré jej ozndmia orgény Cile.

Cldnok 10

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku naria-
denia (ES) ¢. 1301/2006 clenské Stity ozndmia Komisii:

a) najneskor do 31. augusta nasledujiiccho po skonceni
obdobia kazdej dovoznej colnej kvéty mnozstvd vyrobkov
vratane nulovych poloziek, pre ktoré boli v predoslom
obdobi dovoznej colnej kvéty vydané dovozné licencie;

b) najneskor do 31. oktébra nasledujiceho po skonceni
obdobia kazdej dovoznej colnej kvoty mnozstvd vyrobkov
vratane nulovych poloziek, ktoré neboli v rdmci dovoznych
licencii vyuzité alebo boli vyuzité len ciasto¢ne a ktoré
zodpovedaji rozdielu medzi mnoZstvami uvedenymi na
zadnej strane dovoznych licencii a mnozstvami, pre ktoré
boli vydané.

2. Najneskor do 31. oktdbra nasledujiceho po skonceni
obdobia kazdej dovoznej colnej kvéty clenské staty ozndmia
Komisii mnozstvd vyrobkov, ktoré boli skutoéne prepustené
do volného obehu pocas obdobia predoslej dovoznej colnej
kvéty.

Vzhladom na to, Ze obdobie dovoznej colnej kvéty sa zacne
1. jala 2009, ¢lenské stity viak zasli Komisii podrobné infor-
mdcie o mnoZstvich vyrobkov prepustenych do volného obehu
k 1. jolu 2009 v sdlade s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢
1301/2006.

3. Oznamenia uvedené v odseku 1 a prvom pododseku
odseku 2 sa vykonajt podla priloh V, VI a VII k tomuto naria-
deniu a pouziji sa kategérie vyrobkov uvedené v prilohe V k
nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.

Cldnok 11
Nariadenie (ES) ¢. 297/2003 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IX.

Clanok 12

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. jula 2009

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Vyrobky, na ktoré sa vztahuje colnd koncesia uvedend v ¢lanku 1:

Roc¢né mnozstvo od
1. jila 2009

Rocny ndrast od

Sériové o1 . Diskontnd sadzba cla o 1. jala 2010
dislo Ciselny znak KN Popis % doWSOl. jina 201’0 (@istd hmotnost
(¢istd hmotnost robki «ch
vyrobku, v tondch) vyrobku, v tondch)
09.4181 0201 20 Cerstvé, chladené 100 1650 100

0201 30 00 alebo mrazené
0202 20 hovidzie alebo
0202 30 tel'acie miso ()

(") ,Mrazené miso“ znamend miso, ktoré md v case vstupu na colné tzemie SpoloCenstva vnutornd teplotu —12 °C alebo menej.
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PRILOHA I

Zaznamy uvedené v ¢linku 3 ods. 2

— po bulharsky: Permament (EO) Ne 610/2009

— po Spanielsky: Reglamento (CE) n°® 610/2009
— po Cesky: Nafizeni (ES) ¢. 610/2009

— po ddnsky: Forordning (EF) nr. 610/2009
— po nemecky: Verordnung (EG) Nr. 610/2009
— po estdnsky: Miirus (EU) nr 610/2009

— po grécky: Kavoviopog (EK) apw. 610/2009
— po anglicky: Regulation (EC) No 610/2009
— po franciizsky: Reglement (CE) n® 610/2009
— po taliansky: Regolamento (CE) n. 610/2009
— po lotyssky: Regula (EK) Nr. 610/2009

— po litovsky: Reglamentas (EB) Nr. 610/2009
— po madarsky: 610/2009/EK rendelet

— po maltsky: Regolament (KE) Nru 610/2009
— po holandsky: Verordening (EG) nr. 610/2009
— po polsky: Rozporzgdzenie (WE) nr 610/2009
— po portugalsky: Regulamento (CE) n.° 610/2009
— po rumunsky: Regulamentul (CE) nr. 610/2009
— po slovensky: Nariadenie (ES) ¢. 610/2009

— po slovinsky: Uredba (ES) st. 610/2009

— po finsky: Asetus (EY) N:o 610/2009

— po $védsky: Férordning (EG) nr 610/2009
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PRILOHA III

Vzorovy formuldr osvedenia o pravosti

1. Vyvozea (meno a adresa) 2. Osveddenie ¢.

ORIGINAL

3. Vydavajlci organ

4. Prijemca (meno a adresa)

5. OSVEDCENIE O PF{AVOS'I:I HOVADZIEHO A
6. Dopravné prostriedky TELACIEHO MASA

Nariadenie (ES) ¢. 610/2009

7. Oznadenia, ¢isla, mnozstvo a druh balenia, popis tovaru 8. Hrubd hmotnost | 9. Cistd hmotnost
(kg) (kg)

10. Cista hmotnost (slovom)

11, OSVEDCENIE VYDAVAJUCEHO ORGANU

Ja, niz8ie podpisany, osvedéujem, e hovadzie/telacie maso popisané v tomto osvedéeni pochadza z Cile.

MIBSIO: oo Datum:

............................................... Podpis a peciatka (alebo tla¢eny znak)

Vyplnit strojom alebo rukou velkymi tlaéenymi pismenami.
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PRILOHA IV

Orgdn, ktory Cile poverilo na vyd4vanie osvedéeni o pravosti:

Asociacion Gremial de Plantas Faenadoras Frigorificas de Carnes de Chile
Teatinos 20 — Oficina 55
Santiago

Cile

PRILOHA V

Ozndmenie o (vydanych) dovoznych licencidch — nariadenie (ES) & 610/2009

Clensky stat: ...
Uplatiiovanie ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 610/2009
Mnozstva vyrobkov, pre ktoré boli vydané dovozné licencie:

od: ... do: ...

Cislo objednavky Kategoria alebo kategérievyrobku (')

MnozZstvo
(hmotnost vyrobku v kilogramoch)

09.4181

(") Kategéria alebo kategérie vyrobku podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.
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PRILOHA VI

Ozndmenie o dovoznych licenciich (nepouZité mnozstvd) — nariadenie (ES) & 610/2009

Clensky 3tat: ...

Uplatiovanie ¢ldnku 10 nariadenia (ES) ¢. 610/2009

Mnozstvd vyrobkov, pre ktoré neboli pouzité dovozné licencie:

od: ... do: ...

Cislo objednavky

Kategoria alebo kategérie (') vyrobku

Nepouzité mnozstvo
(hmotnost vyrobku v kilogramoch)

09.4181

(") Kategéria alebo kategorie vyrobku podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.

PRILOHA VII

Ozndmenie o mnoZstvich vyrobkov prepustenych do volného obehu — nariadenie (ES) & 610/2009

Clensky stat: ...

Uplatiovanie ¢ldnku 10 nariadenia (ES) ¢. 610/2009

Mnozstvd vyrobkov prepustenych do volného obehu:

od: ... do: ... (obdobie dovoznej colnej kvoty).

Cislo objednavky

Kategoria alebo kategérie (') vyrobku

Mnozstvo prepustené do volného obehu
(hmotnost vyrobku v kilogramoch)

09.4181

(") Kategéria alebo kategérie vyrobku podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.
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PRILOHA VIII

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 297/2003
(U. v. EU L 43, 18.2.2003, s. 26).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1118/2004 Iba ¢ldnok 9.
(U. v. EUL 217, 17.6.2004, s. 10).

N’alriaden,ie Komisie (ES) ¢. 1965/2006 Iba ¢ldnok 5 a priloha V.
(U. v. EU L 408, 30.12.2006, s. 27).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 567/2007
(U. v. EU L 133, 25.5.2007, s. 13).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 332/2008
(U. v. EU L 102, 12.4.2008, s. 17).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 749/2008 Iba clanok 1 a priloha I.
(U. v. EU L 202, 31.7.2008, s. 37).
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PRILOHA IX

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢ 297/2003 Toto nariadenie
¢ldnok 1 odsek 1 ¢lanok 1
clanky 2 az 9 ¢lanky 2 az 9
¢lanok 9a ¢lanok 10
— lénok 11
¢lanok 10 prvy odsek ¢lanok 12

¢ldnok 10 druhy odsek —

priloha I priloha I
priloha IA priloha II
priloha 1I priloha III
priloha III priloha IV
priloha IV priloha V
priloha V priloha VI
priloha VI priloha VII

— priloha VIII

— priloha 1X




